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Druga).

Volumul de fata prezintd o imagine a ceea ce Inseamna in lingvistica moderna
studiile de onomastica in conditiile in care actul denominatiei reprezintd o masura a
evolutiei societatii. Un merit important al acestei lucrari este si acela ca incearca sa
operationalizeze terminologia internationald din domeniul onomasticii la nivelul
studiilor roméanesti. Cum terminologia onomasticii contemporane este extrem de
ampla si de diversificatd, autoarele au fost puse 1n situatia de a opera o anumita selectie
si adaptare a acesteia la traditia lingvisticii romanesti. in general, au fost folositi
termenii considerati definitorii pentru disciplina onomasticii care isi afla legitimarea
in lucrarile stiintifice de prestigiu internationale pentru care s-au cautat echivalentele
in limba romana.

Lucrarea de fata se adreseaza unui public 1n parte avizat in legaturd cu
problematica lingvisticii In general si al onomasticii in special. Pentru profesorii de
limba roména, ca si pentru tinerii cercetétori, volumul este o sursa de completare si
de actualizare a informatiei stiintifice, dar si o invitatie la aprofundarea cercetarii
practicilor denominative.

Petronela Savin®

skokok

DEMONUL DIN AMANUNTE

Irina Petras, Eminescu — inceputul continuu, Cluj-Napoca, Editura Scoala
Ardeleana, 2021, 149 p.

A citi si are-citi marii clasici Inseamna pentru Irina Petras a se situa, in calitate
de istoric literar, Intr-un inceput continuu. Operele respective se constituie astfel intr-
un fond ereditar al culturii noastre, din care ne putem hrani mereu, fard a le epuiza
vreodatd profunzimea si deschiderile. Diferitele interpretari efectuate de-a lungul
anilor se reintorc asupra operelor avute in vedere, reactualizdndu-le. Astfel, pentru
cartea sa Eminescu — inceputul continuu (Editura Scoala Ardeleand, Cluj-Napoca,
2021), autoarea reia tot ce a scris despre genialul poet de-a lungul a trei decenii (cu
punctul de plecare Un veac de nemurire. Mihai Eminescu, Veronica Micle, Ilon
Creanga — 1989) si recompune o schitd de portret, in urma unor inerente revizuiri §i
addugiri, precum ar fi interstitiile prin termeni ce-i apartin: ,romantitate”,
»androginizare a perspectivei poetice”, ,muritudine”, ,,obsesiec noomorfica”
(cunoastere Inzestrata cu memorie), ,.trioncititate” (imagine, gand, cuvant).

Prin termenul de ,romantitate”, de exemplu, Irina Petras denumeste o
dimensiune perend a spiritului uman, dincolo si mai presus de cadrul curentului
romantic, in privinta delimitarii temporale: ,,Romantitatea are de acoperit nelimitarea
si ne-satul, insurectia spirituald si vointa exacerbatd de explozie a centrului fiintei,
deschiderea catre fot intr-o expansiune dureroasa a «gandului activy” (p. 16). Prin
urmare, ,,;omantitatea” este posibila numai daca se depasesc cadrele romantismului.
Exegeta nu sugereaza inlocuirea termenului ,,romantism” cu acela de ,,romantitate”,
dar i se pare ca, pentru literatura si cultura noastra, Eminescu inseamnad mult mai mult
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decat un romantic tarziu sau ultimul mare poet romantic european (asa suntem noi,
excesivi In toate: suntem ori protocronisti, ori ultimii). Prin urmare, marele poet
reprezintd mult mai mult decét o verigd importantd a evolutiei cronologice a literaturii
noastre, contributia sa fiind radiantd, nu interstitiald. Fard a fi ocolite temele si
motivele specific romantice ale creatiei eminesciene, tocmai aceastd deschidere in
evantai citre tot este numitd de autoare ,,romantitate”.

In demonstratia sa, Irina Petras face apel la fraza lui Stendhal ,,daci-i
intelegem bine, toti marii scriitori au fost romanticii vremurilor lor!” (p. 19) Cu alte
cuvinte, exponentii ,,romantitatii” (in calitatea ei de dimensiune etern-umana), se
elibereaza de incorsetarile unei epoci anume, reprezentandu-se pe ei ingisi, dincolo
de, sd spunem, regula clasica a celor trei unitati. Pus in aceastd lumina, Eminescu,
neimpacat cu limitele, ,,ca pasadrea ce zboara peste nemarginirea timpului”, duce mai
departe programul romantic al revistei ,,Dacia literara” si 1si extinde influenta pana in
zilele noastre (a se vedea cartea loanei Em. Petrescu despre Eminescu si mutatiile
poeziei romdnesti). Lectia pe care trebuie sd ne-o insusim este ca, daca il restituim pe
Eminescu sensibilitatii epocii in care a trdit, aceasta nu Inseamna ca anulam influenta
lui radianta asupra evolutiei poeziei romanesti.

Avand la indeména ,,declinarea poeziei” ca instrument personal de analiza,
Irina Petras este o veche cercetatoare a textului poetic din perspectiva recurentei
genului substantivelor care organizeazd un anumit teritoriu scriptual. Cartile Limba,
stdpdna noastrd. Incercare asupra feminitatii limbii romdne si Feminitatea limbii
romane. Genosanalize stau drept marturie in acest sens. Lecturat prin grila metaforei
androginiei, marele poem se Incheie cu un castig pentru ambii protagonisti lirici,
deoarece ei raman marcati de revelarea androginitétii ca ideal. Dar Luceafarul este
interpretat de autoarea cartii Stiinfa mortii $i ca un poem despre viatd si moarte,
muritudinii adaugandu-i-se visul nemuririi. Cu spiritul de finete, dar mai ales cu
spiritul geometric de care a dat dovada intotdeauna 1n analizele sale, Irina Petras pune
in ecuatia poetica a lumii eminesciene si cateva figuri geometrice: ,,arcul”, ,,cercul” si
,coarda” — fiecare dintre ele fiind solutii promitatoare pentru eliberarea din finitudinea
inscrisa in ,,patrat” si in ,,cub”. La randul lor, ,,unda”, ,,pendula” si ,,cumpana” sunt
,jumatati de sfera” cu rol compensatoriu care pun 1n aceeasi ecuatie poeticd lumea,
sugerand prezenta ,,muzicii sferelor”.

Fibrele care leaga opera lui Eminescu de veacul al X1X-lea roméanesc si de
contextul european respectiv reprezintd In buna parte pentru contemporaneitatea
noastra o fictiune, asa precum orice istorie se transforma intr-o poveste. lar aceasta o
reprezintd rezultatul unor decantdri succesive, al unor reevaludri §i remanieri, al
traducerilor si ,,tradarilor” ce tin de momentul elaborarii operei. Irina Petras pune la
indoiald convingerea ca, dacd Eminescu ar fi scris In una dintre limbile de larga
circulatie, s-ar fi numarat printre marii poeti ai lumii. Este o opinie care trebuie
neaparat retinutd: ,,daca ar fi scris intr-o limba internationald n-ar mai fi fost poet
roman, iar discutia isi pierde obiectul. Cat despre numararea cuiva intre cei mari,
aceasta e circumstantiala si o decid cei care, in aceeasi limba traind, il numara ei cei
dintai intre cei mari i, tot cei dintdi, lucreaza pentru numararea sa. Cat de mica e
limba e cu totul secundar si «vindecabil» — exemplele sunt nenumarate. Evident, cei
care invatd engleza si-1 pot citi, prin urmare, pe Shakespeare, sa zicem, in original sunt
mai multi decat cei care invatd romana si... Altminteri, pentru romani, ca si Blaga si
Bacovia, Eminescu a fost/este un instrument perfect de sondat fiinta. La fel de bun ca
Goethe pentru germani ori Shakespeare pentru englezi. Sansa romanilor (si a celor
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apartinand asa-numitelor culturi mici — eu le-am numit discrete) e ca il au si pe
Eminescu, si 1i au si pe ceilalti (prin traduceri succesive ori prin lecturi 1n original)”
(p. 92).

Irina Petras dovedeste inca o data, prin publicarea cartii Eminescu — inceputul
continuu, cd este o cercetatoare careia ii place sd filtreze esentele prin exercitii
analitice probatoare, fara a pierde vreodata din vedere demonul din amanunte. Nu este
deloc neglijabil faptul ca exegeta se foloseste de obicei in analize de un instrumentar
propriu.

Vasile Spiridon*
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